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Merchant vessel=εμπορικό σκάφος 

Representative=εκπρόσωπος 

According to=σύμφωνα με 

International regulations=διεθνείς κανονισμοί 

Local regulations= τοπικοί κανονισμοί 

Company regulations= εταιρικοί κανονισμοί 

Port official=  λιμενικός υπάλληλος 

Well being=καλή φυσική κατάσταση 

Up-to-date=ενημερωμένο 

Update=ενημερώνω 

Crew= πλήρωμα 

Safety= ασφάλεια 

Maintenance=συντήρηση 

Maintain=συντηρώ 

Discipline=πειθαρχία 

Deck department= τμήμα καταστρώματος (κουβέρτας) 

In charge of=υπεύθυνος για 

Deck crew=πλήρωμα καταστρώματος, πλήρωμα γέφυρας 

Loading ≠ discharging= φόρτωση≠εκφόρτωση 

drills=γυμνάσια, ασκήσεις ετοιμότητας 
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fire fighting=πυρόσβεση 

supervise=επιβλέπω 

navigation=πλοήγηση 

navigational watch=βάρδια πλοήγησης 

cargo watch= βάρδια/ υπηρεσία ως υπεύθυνος φορτίου 

boat drill= ναυτική άσκηση 

bosun=ναύκληρος 

helmsman=τιμονιέρης 

chief mate (C/M) chief officer (C/O) =υποπλοίαρχος, ύπαρχος 

2nd mate=ανθυποπλοίαρχος 

Cadet=δόκιμος 

station bill=λίστα με βασικούς κανονισμούς λειτουργίας του πλοίου (θέσεις υπηρεσίας και  

για έκτακτες ανάγκες) 

muster=assembly=συγκέντρωση 

muster bill=επιθεώρηση (λίστα πληρώματος και των αναθέσεων  και θέσης αυτών  σε 

περίπτωση έκτακτης ανάγκης) 

upkeep= maintenance=συντήρηση 

designated=προκαθορισμένος 

track=mark=γραμμή 

voyage track=γραμμή, σημείο ταξιδιού 

chart=διάγραμμα, γράφημα 

plot= mark out=χαράσσω πορεία   e.g. The captain plots  the ship’s course 

to focus on=εστιάζω σε.. 

E/R= engine room = μηχανοστάσιο 

P/C= person in charge=υπεύθυνος 

PIC= person in charge=εντεταλμένος , υπεύθυνος 
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Personnel= προσωπικό εργασίας 

Overhaul= check carefully and make any necessary repairs=ελέγχω και συντηρώ 

Overhauling=έλεγχος και συντήρηση 

Propulsion system=σύστημα πρόωσης 

Auxiliary machinery= βοηθητικός μηχανικός εξοπλισμός 

Spare parts= ανταλλακτικά                                                           

Supervise=oversee=επιβλέπω 

Critical=σημαντικό, σοβαρό 

Engine repair= επισκευή μηχανής 

Defect-s=πρόβλημα, ελλάτωμα λειτουργίας 

Log= υπολογίζω (log in= system of estimating) 

Fuel consumption=κατανάλωση καυσίμων  

Advise=συμβουλεύω 

Allocate=διανέμω, κατανέμω 

Allocate duties= κάνω ανάθεση/ κατανομή εργασιών 

Overtime=υπερωρία 

Endorsement=authorization= εξουσιοδότηση 

12-4 watch= υπηρεσία 12-4 

8-12 watch=υπηρεσία 8-12 
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Watch=shift=βάρδια 

Records=αρχεία 

Bunkering=ανεφοδιασμός καυσίμων 

Tank soundings=βυθομέτρηση και βολιδοσκοπήσεις δεξαμενών 

Sounding= measuring depth=βυθομέτρηση 

Boiler room=λεβητοστάσιο 

Boiler room equipment= εξοπλισμός του λεβητοστασίου 

Operational=λειτουργική 

Monitor =παρακολουθώ 

 

 

 

 


